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0 VOLAS XCORISTONDI 000

Wojciech Szczakowski, 91w76?, 2644 ul. Staszica 19
m.5, Pollandoj45 jara v}7o, instruisto,.

Ignaco Dobo§ B-dul 1 Mai Nr. 18, 4150 ODORHEIU SEGUIESC
jud, Harghita,Rumanio. 26 jara viro.

Marian Zeba, 75-546 Kosz7lin, Szymanowskiego 2/4. Polio.
/ fefredaktoro:

Pepa Kralolova,Bulgario, Kazanlék~61000, Strghil 15, o{‘ f { o ﬁlISRAELO
linon 13 jaran; 31 jara. (kun viro). ’ Tel Avivo 61390 y . .
// Poftkesto 39004’ en la redakta komitato:

Vizerneé Davidovics Agnes, 1035 Budapest, Mikoos u. 1.,17.11,
24-jara,edziginta; volas inter8angi pogtuarkojn. Sendos si- | N-ro 59, Decembro 1976.
an foton al korespondaanto. ,

Jogef §emer

Sabino Pelegrin Colomo, S. Vieente Martir 24, 4° D, Zara-
goza =8, Hispanio. 27-jara kemiisto, interesifas pri int. JIDA POENO DE L. ZAMENHOF
lingvo, religio, ekskursoj, muziko, scienco. Studas peda-
gogion en universitato., Int. pri 1la juda problemo.

1. Jambo: En €éiu lingvo kantas vi, hn fratoj,
Kaj ¢ion prenas vi el fremdaj manoj.
Sufife! Kie estas viaj kantod?

Fehdr Istvan. Hodmezdvisdrhely u.Tnacsics M.30, Hungari?" |
6800, mezjara laboristo, interSanfos bildkartojn. Inter I-

ta pri dancoj kaj popolkostumOjnu ; P Do estu hom®, vekifu, tempo venisg!
Clifford Savren,32109 Shaker BLUD, Cleveland, Ohio- % " 2., Trokeo: Vian ploron Dio ne afiskultos,
44124, USONO, estis 5-foje en Israelo kaj volas esti en ; ‘ Ii ne vidas vian suferadqn.
‘ ta&to eisTaelanod { | 4 Semi devas vi, kun larmoj semu,
xon kun geisraelang]. ﬁ R B Se vi volas en 1la £oj' rikolti.
Yalter Boppré, Csixa Fostal,460, 88,000 Tlorianépolis, 3. Daktilo: Levu, Cion', la pnlorSvelajn okulojn:
Sants Catarins- DPrazilg, Advokato, 8atas literaturon, nmu- Jen viaj filoj - en kia mizer'!
zikon, ludas pisnon kaj §itaron. Feblaj, afliktaj kaj terenklinitaj
/ : I1i almozas peceton da pan', '
Gerhard Ziegler, Obere Vasrtinistr.lz. D-4500 Conabriek, k. Amfibrako: Veturas la &ipoj, kantadas la homoj,
West Germany. Juristo, 8atas literaturon, tradukas sati- _ Kaj fafimas gajece la ondoj,
rojn de E, Kifon al Esperanto. Jen iras la judoj, ekzilon forlasas,
, L . '/ L , "~ For propran kamen igi.
Roman Siemiatkowski, w2Anova esp, Ne gravas afo koj sek- prop amenon starigi
so. Volonte sendos bildkzrtojn kaj vodtmarkojn. Adreso: 5. Anap~sto:  Nun forgesu la zorgojn, en la alta spirit!
Polio, 02-143 Warszawe. Zwirki i Wigury 5 m. 18, Vi kuracu la vundojn per kantoj kaj vin'!
// ‘ Kaj rakontu al via idaro kun goj",
- . y y ] Kiel estas amara la vivo de orf!,
ukosevicius Kazimeras, Litovio /USSR/, Utenos raj, o . o ; _
234300 Salqutiékis; Juna instruisto. Instruas en zimnzzio §f§d§;;§f§2;gogq »zh§§332f13r§°d§'LMilmggmeigzg' Kajero 5.1976)
litovan kaj rusan lingvon kej literaturon k=j ankal esper= = mp4 gots uw¢Ritmale;tenita . L. ‘ . 3 .19
anton. Interesifas pri muziko, antrovologio, filozofio, ) - ’

turismo kaj hindologio.
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2.
JOEL KAVENAKI

Neforgesebla renkontifo kun g -ro Zamenhof

Mi havis la unikan 8ancon en mia vivo renkonti d-ron
samenhof en Decembro 1916,D-ro Zamenhof, kiu naskifis en
Bialistoko, vizitis tiun urbon de tempo al tempo. Li ha-
vis tie amikon,d-ron Volf. D-ro Volf estis unu de la plej
popularai kuracistoj en Bialistiko. Li komencis tie sian
prakiikon en la jaro 1906, kiel kuracisto por internaj
kaj nervmalsanoj. ILi estis ankal 8efkuracisto en 1la juda
hospitalo en Bialistoko. 5

Nia domo trovifis en unu de 1la centraj stratoj en Bi-

allistoko kaj d-ro Volf estis konatulo de mig patro,

di-
kun ‘
ili

Unufoje kiam mi kaj mia patro vizitis d-ron Volf,
ris al mi lis edzine, ke ni havos 1z plezuron konatigi
tre impona kaj interess persono. Post la interkonatifo
diris al ni, ke tiu homo estas d-ro Zamenhof.

Mia patro konis 9 lingvojn kaj 1li estis tre ekscitita,
kiam 1i renkontis la kreinton de Esperanto. La konversacio |
inter d-ro Z. kaj mia patro estis en 1la jida kaj rusa lin- |
gvoj. Zamenhof parolis tre flue jide. Subite d-ro Z, turn-
is sin al mi kaj demandis min, kiun lingvon mi parolas, ki-
am mi respondis, ke mi lernas la hebrean, 1i tuj komencis ' I
raroli kun mi hebree. Post kelkaj minutoj d-ro Z.,kiel o=
kulisto rimarkis, ke mi suferas oro astigmatismo kaj ko~ | |
mencis esplori miajn okulojn. Wi tuj eksentis lien vermon ‘
kaj bonkorecon kaj tuj komprenis,ke nur bona homo povas
estl bona kuracisto. Poste miz patro ricevies de 1i esper= |
-antan lernolibron. “ “

Tiu i hazarda renkontifo tre impresis min kaj ni mu-
lte parolis pri Zi. Malmultaj estas ls homoj, pri kiuj ni
parolis en mia hejmo,kiel pri d-ro Z, Hazarde_ en nis hejmo
pendis la portretoj de lo fama jide verkieto Salon Alejhem
kaj de la pedagogo Janud Kortak, kaj tiuj du homoj 8iam me=
morigis al mi le vizaBon de d-ro Z, Ciam Zajnis 21 mi, ki-
el knabo, ke ilizj barboj kaj lipharoj estas similaj

D e dad ke e Tt @
Mi jem multajn homojn renkontis dum mis vivo, sed la
- renkontifo kun d-ro Z, impresas min Zis hodietl.

IntervjuiseAleksander ilanor
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ADOLF HOLZHAUS -

VMJ de Lazaro Zamenhof, genia kreinto de internacia lingvo Esperanto,

lagaro Zamenhof - 15 Decemtro 1859 en Bjelostok - ik Aprile 1917 en Varsovio.
Ls Zamenhof .

en Algusto 1869 eniris en la Realan Lernejon en bjelostok,

en Algusto 1874 eniris en la kvaran klason de la Dua vira gimnazio en Varsovio,

la 27-an de Junio 1879 finis gimnazion,

en Aligusto 1879 eniris en la universitaton en Moskvo,

en Algusto 1881 eniris en la universitaton en Varsovio,

ia 17-an de Felwuarxo 1885 finis universitaton,

studis oftalmologlon en la helwea hospltalo apud angulo de strato] Inflancka kaj Po-
korna en Varsovio: Majo - Novembro 1885,

studis oftalmologion en la klinikej de Wien, Afistrujo: Majo = fino 1886,

studis oftalmologlon en la klinikoj de Wien, Alstrujo: Aliguste - Novembtro 1897,

En la hebrea biblioteks en Jerusalem, Israsle, estas du Zamenhof-manuskriptod en la
rusa lingvos .

i. Opit grammatiki novo-jevrejskago Jazika (Jargona) ~ Provo pri gramatike de nova-
hetrsa lingve (de Jargons), 1879, 65 p.,

ég%m&mmek%@ﬁﬂﬁ1mau@mnmAhﬂaﬂlamm%imﬂﬂmhm(WW
T)e 7 po

Du artikslzja "Gto Je, nakonec, delatj?”. “Fod obifeje znanjal” - Klon do finfine fa-
717 Sub la komuna standardo! en la gazeto "Razsvet” (= iatenrufo), n-ro 2, 12
Jamaro 1882, p. 44-49, n-ro 3, 15 Januaro 1882, p. 85-88, n-ro L4y, 22 Januaro
18&@ @ 129“'1 39 =70 53 i Fsmo 18829 167"1?0& ) )

Genzura dﬁi@ pox ga umua Esperanto-liltro en la rusa lingvo - 21 Majo (2 Jumie} 1887,

Zamenhof publikigls unuan Hsperanto-litron en la russ lingvet "HeSdunarodni] jazik.
Predislovije 4 polnij ulebnik” - Imternacia lingvo. Antaliparolo kaj plens lerno=
1itro, la 26-an de Julic 1887, 40 p.,

Zamenhof publikigis duan Esperanto-libron en la pola lingvo: “Jezyk miedzynarcdowy.
Przedmowa 1 podrecznik kompletny” - Internacia lingvo.antaliparolo kaj plena ler-
nolibro, la 25-an de Alisusto 1887, 40 p.,

' Zamenhof publikigis trian Esperanto-libron en la franca lingvo: “"Langue internatio-

nale, Préface et manuel complete” = Internacia lihgve. Antalparolo kaj plena ler—
nolibtro, la 24-an de Novembwo 1887, 48 Dos

Zamenhof publikigis kvaran Esperanto-litron en la germana lingvo: “Internationale

Sprache. Vorrede und vollstidndiges Lehrbtuch” - Internacia lingvo. Antaliparolo kaj
Plena lernolitro, la 24-an de Novembre 1887, 48 p.,

Dua 1ibro de 1'lingvo internacia - 1888, 50 p.,

Aldono al la Dua libro de 1'lingve internacia - 1888, 19 Doy .

Malgranda vortarc de la lingve Esperanto (kun antaliparolo al la vortaro) por rusoj.
Vardava., 1889, 8+2 p., -

Maleranda vortaro de la lingvo Esperanto (kun antaiiparolo al la vortaro) vor poloj.
Harszawa. 1889, 8+2 p.,

Malgranda vortaro de la lingvo Esperanto (kun antafiparolo al la vortaro) por franco j
Varsovie., 1889, 8+2 p., '
Malgranda vortare de la lingve Esperanto (kun antaliparclo al la vortaro) por germa-

noj. Warschau., 1889, 8t2.,

Artikolo: "Esperanto kaj Volapik" en la gazeto "La Esperantisto”, n-ro 1, 1 Septem-

bro 1889, p. 2=6, n~ro 2, 1 Novembro 1889, p. 9-i2, n-ro &4, 20 Januare 1890, p.
2527, n-ro 7, 25 Aprilo 1890, p. 37-38,

Tradufio de la "Dua libro de 1'lingvo interracia” en la rusa lingve - 1889, 52 Do

Polnij slovarj esperantskage jazika. Castj russko-esperantskais - Plena vortaro rusa
- internacia ~ 1839, Xy+272 ., . _

Traduko de la "Aldono al la Dua libtro de 1'linzvo iztermacia” en la rusa lingve -

. 1889, 23 pe,

Worterbuch der internmationalen Esperanto Sprache. International - deutscher Theil,
lieza vortaro intermacia -~ germana - 1889, 73 Pey )

Adresaro de la esperantistoj. Serio I. {1-1000) 1832, F2 Dey

Vsemirnij jazik "Esperanto” - Tutmonda linzvo "Esperanto” -~ 1890, 29147 pe,




4.

Worterbuch der internationslen Sprache Esperanto. Deutsch-BEsperanio Thail = Voriare
de intermacia lingvo Esperanto.Germana-Esperanta parto. 1891, 66 p.,

Traduke de "La btatalo de 1'vive" de Ch. Dickens en “La Esperantisto® 1891: n=ro 2.
Febe, po 12=15, n-re 3, Marto, ps 22, n-ve 4. Aprile, pe 2831, n-ro 5, Majo, pe
3538, n-ro 6@ Juniﬂg Ps 45» Qé; n=ro 7. Julio, Pe 52, 53, n=ro 9. $&ptemhrcg Do
6770, n=ro 10. Cktolro, pe 77-79, w-ro 11~-12, Novembro-Decemlwo, p.82-88. Entuis
estas 24 plemal grandaj pafoi,

"Esperanto”s Melduraredni] jazlk - "Esperanto”. Internacia lingve - 1892, 32 ey

Adresare dez la esperantistoj. Serio IT (1001-1584Y 1802, p. 28-48 ,

Adrasare de la esperantistod. Serio III {1545-1621) 1892, ps 63=6h4,

s de la esperantistoje Serio IV {1422-1655) 1892, p. 79-80,

ro de la esperantistods Sexlo V {1656-1696) 1892, p.95-96,

Advesare de la esperantistoj. Serioc YIEIé??“i?éD} 1892, pe 111-112,

Adrssarc de 1a esperantistsj. Serio VII (1761-1794) 1892, p.127-138,

AMresare de la esperantistoj. Sexrle VIII (1795-1903) 1892, p. l14i-14lk,

Adresarve de la espevantistole Serio IX (1904-1959) 1892, pe 159-160,

de la espevantisto]. Seric X {1959-1988) 1892, ». 175=176,

o de la esperawbistol. Serio XTI {1989-204) 1892, p. 193-194,

Mresaro de ls esperantistod. Serie XIT {2055-2351) 1893, 12 Do,

Adresare de la esperantistoj. Seric XIIT (23352-2583) 1893 8 Be,

Adresarc de la esperantistoj. Serio XIV (2588-2899) 1893, 8 pe.

Adresaro de la esperantistod. Serio XV (2900-3000) 1893, 3 Do,

friversala vortarc de la lingvo internscia Esperanto - 1894, 52 5.,

Traduke de "Hanlsto” de Y. Shakespeare = 1894, 136 D.,

Ekzercare de la lingve internacis "Esperante” - 1894, 473 vpo.

Granda vortare germama-~Esperanto - 18%. Eliris um kajero,; 16 Dee

%eﬁ&um&radﬂij Jazmik Esperante ~ Intermacia lingvo Esperanto « 1895, VITIOMRET? pe,

Kratkija svedenija o mejdunmarcdnon jazike “Esperante” = Mallongal informe] prl in~

cternacia lingve "Esperanto™ - 1895, 2L w,,

Adresaro de la esperantistoj. Serio XVI (3001-3602) 1896; 47 o,

Vitor mejdunarodnage jazika - Hlekto de internacia lingve = 1897, 13 De,

Hahl einer internationalen Sprache - Flekio de internacla lingve = 1897, 11 pe,

. Cholx d°une langue internatiorale -~ Elekto de internscia lingve ~ 1897, 11 Deg

The selection ¢f an internmatiomal language - Elekto de internacia lingve = 1897, 11

. Poes- . . .

Adresaro de la esperantistoj. Serio XVII 13603-3997), 1897, 2& pe,

Adresaro de la esperantistoj. Serio IVIII (3998-43337, 1898, 22 pe,

Artikolo "Esenco kaj estonteco de la ideo de lingve internacia™ « 1899, 51 pos

Adresaro de la esperantistoj. Serio XIX {(#334-8560), 1899, 23 pe.

Adresaro de la esperantistojs Seric XX (4861=5025), 1900, 28 pe,

Gomo sume Gillelizm - Homo sum. Hilelismo = 1901, 78 pes

Adresaro de de la esperantistoje Serio XXI (50265567}, 1901, 36 pes

Adresaro de la esperantistoj. Serio XXII (5568-6578), 1902, 40 pe,

Fundamenta krestomatio de la lingvo Esperanto = 1903, VIHI61 pe, .

‘Adresaro de la esperamtistojs Serioc XXIII (6579=7699), 1903, 46 po, )

Artikolos "Esperanto. A New Interrational Language” (® Esperanto. Nova internacia
lingvo) en la Jurnmalo "The Irdependent”, n-ro 2906, 11 Adgusto 1904, pe 326-330,

Zamenhotf, Jﬁrgensen und Pagnier. Worterbuch Deutsch-Esperanto = Germana-esperanta
vortaro - 1904, 283 pss -, .

Esperanto jezyk miedzynmarodewy. Czest I - Esperante internacls lingvoe 1=a parto =
1904, 100 pe,

Adresaro de la esperantistoj. Serio XXIV {(7700=9260), 190k, 32 Dos

FProverbaro esperantas

unva kajeroc = 1905, 12 pe,

dua kajerc - 1906, B pes

triza kadero = 1907, & Do, , ) o o

Espsranto jgzyk miedzynarodowy. ngsd II. Stownik Esperancko-Folski i Pb13£§°%sps%
rancki - Esperanto intermacia lingve. 2-a parto. Vortarc EZsperanto-pola Xaj pola

- Esperanto. 1905, 58%45+16 1.,

A
Py,

ponssn

i,

5.

. Pundamento de Esperanto - 1905, XI+28+55+96 Pos

Adresaro de la esperantistoj. Serio XXV (9261=11199), 1905, 40 p.,

Dogmoj de Hilelismo - Januaro 1906, 32 p.,

Homaranismo. Marto 1906, 16 p.,

Stownik Esperancko-Polski - Vortaro Esperanto-pola = 1906, 56 De,

Adresaro de la esperantistoj. Serio XXVI (11200-13103), 1906, 39 Pes

Artikolo: "What is Esperanto?” (Kioc estas Esperanto?) en la gazeto "The Nerth Ameri-
can Review", n-ro 606, 4 Januaro 1907, pe 15-21, :

Traduko de "La revizoro" de No V. Gogol - 1907, 99 pe,

la biblio. La predikanto - 1907, 26 Peo ' ) B

Taschenwdrterbuch Deutsch-Esperanto und Espsranto-Deutsch - PoSa vortare gernans-
Esperanto kaj Esperanto-germana = 1907, 139 De,

Trajuko de "Virineto de 1'maro” de Hs Ch. Andersen - 1907, 42 ps,

Adresaro de la esperantistoje Serio XXVII (13104-16382), 1907, 63 pes

Traduko de "La rabistoi" de Fa Schiller - 1908, 144 pe,

Traduko de,Georgo Dandin” de Js Molidre - 1908, 51 pe,

Traduko de "Ifigenic en Taluwido” de W. Gosthe = 1908, 108 ps,

ia biblio. Ia psalmarc = 1908, AV+165 pe,

Adresaro de la esperantistoje Serle XAVIII {(16383-19197), 1908, 55 ey

La bibtlio. Ia sentencoj de Salomono = 1909, 59 pe,

Dsnovi maﬁ&unaradnago Jazika Bsperanto - Fundamentoj de 1'internacia lingve Esperan=-
0o = 19095 107 Bes

Folnij slovar) mejdunarcdnage jazika Esperanto - Plema vortars de internacia lingvo
Esperanto, Bsperanto-rusa vertaro = 1909, 153 De,

Traduke de "la rabeno de Baharah'de Ho Heine = 1909, 47 pe,

Traduko de "Ia gimmazio" de Salom Alejflem = 1909, 19 pe,

Adresaro de la esperantistoj. Seric X¥IX (19198~21915), 1909, 51 Pes

Lingvaj respondoj = 1910, 28 p.,

Traduko de “La batalo de 1'vive” de Ch. Dicksns = 1910; 88 pe,

Proverbars esperamta - 1910, 82 pe,

Traduko de "Marta” de Eo Orzeszko - 1910, IVt237 pe,

; Artikolos "Gentoj kaj lingve imternmacia” en la gazeto "The British Esperantist”

1911 ¢ Peo 14’1"1509
La biblio. Unua 1ibro. Genezo = 1911, 120 Do,
La biblic. Dua libro.: Fliro = 1912+ 99 pe.
La bivlioc. Tria libro. Levidoj --1912, 71 Pes
Deklaracio pri Homaranismo = 1913, 15 pe,
La biblios Kvara libros Nombroj - 1914, 100 p.,
La bibliocs Kvina 1itro. Readmono = 1914, 84 pe,
Artikolo: "Post la granda milite"” en la gazeto “The Britlsh Esperantist®, 1915, pe
51=55, . ’
vu manskritajoj estas en la Internacia Esperanto Muzeo enWien, Allstrujo: Poréianma
revizio de Esperanto, 9 p. Pri Dio kaj senmorteco, 5 p. Entute 14 po,
Traduko de "Fabeloj"” de H. Ch. Andersent
1-a volumo - 1923, 152 ps,
2-a volumo - 1926, 154 pe,
3=z volumo = 1932; 153 De,
kea volumo ~ 1963, 243 po, .
la biblio. Traduko de Malnova testamento = 1926, 771 ps
Zamenhof partoprenis univsrsalajn kongresojn de Esperanto ens
1-a en Boulogne-sur-Mer, Francujo: 5 - 13 Algusto 1905 kaj faris paroladon,
2-3 en CGendve, Svisujor 28 Algusto -~ 1 Septembro 1906 kaj faris paroladon,
3-a en Cambridge, Anglujo: 10 ~ 18 aligusto 1907 kaj faris paroladon,
L-a en Dresden, Germanujo: 16 ~ 22 alizusto 1908 kaj faris parcladon,
5-a en Barceloma, Hispanmujo: 6 =~ 11 Septentro 1909°kaj faris paroladon,
6~a en Washington, Usono: 14 - 20 Algusto 1910 ka} faris paroladon,
7-a en Antwerpsn, Balgujos 20 - 27 Algusto 1911 kaj faris paroladon,
8-a en Krakeove, Polujor 11— 18 Algusto 1912 kaj faris paroladon,

9-a en Bern, Svisujo: 24 - 31 Algusto 1913, sed ne faris paroladon.
Adolf Holzhaus

CQTr . .




6.

| o0, vpos, = i1z ZAMENHOF 1OfIS, STUDIS, ! T
’ L. Zamenhof 15 Decembro 1859 - 14 Aprilo 1917, - . o L2
" Iitovujo, Polujo en 1795 estis dividitaj inter Prusujo, Rusujo, Austrujo_é‘:a.} perdis Varsovio, Rusujo {studas)- Hetrea hospitalo apud angulo de stratoj Majo-Nov. 1885
mezstarecon, Iitovoj proklamis sendependecon la 16-an de Felruaro 19:8, poloj la 1i-an de Inflancka kaj Pokorna sub la gvidado de D-ro Kramasztyk .
" ¥ovesdbro 1918, ) L . . . Hob, 173 Let, 1123 Zol, 1265 Mem, 13 L
#Hallongigods . L . . Probk; , apud Vistulo, Rusujo, Kolezialna str. . Fino 1883-Hajo 1888
1 Lingvo Internacia ) 1895-1914 = L1 Zak, 73 Mob, 17; Pri, 48; Mem, 1l; Gra, 324 .
2 Literatura aldono de Lingvo Internacia, sufo 1 1907 = Ald Wien, Alistrujo. Hotelo Hammerand apud Florianigasse 8 Hajo 1886-finc 1886
3 Dana Esperantisto 1908 = DE EE, 518; Mem, 14; Gra, 325 ' ‘
4 4, Zakrzewski. Histcrio de E 1913 = Zak ¥ien, Alistrujo (studas)s Allgemeines Krankenhaus (8enerala mal- Hajo 1886~fino 1886
5 A. Oberrotman. Ia lastaj tagoj de 2 1921 = 0b sanulejo) i .
6 A, ¥3busz. Dokumentoj de E 1921 = Mob Bak, 73 Mob, 17 Bru,13; Wi, 15; Pri, 49; Let, 1125 Zol, 1303 Mem, 1k .
7 Ko Brliggenam. Historie de E 1923 = Bru Varsovio, Rusujo. Muranoyskaja str. 40 Fino 1886-8 Alig. 1887
8 B, Wiesenfeld. Galerio de Zamenhofoj 1926 = Wi i Zak, 7: Mob, 175 Mem, ib
9 J. Dietterle. Originala verkare de 2 1929 = OV ' " Yarsovio, Rusujo. Przejazd 9 9 Afig. 1887-Nov. 1389
10 La .iova Epokos N-ro 75, Decembro 1929 = NE ; Mob, 173 Wi, 155 Pri, 52; Mem, ik
11 P, B Stojan. Bibliografio de intermacia lingvo 192% = Sto Brest Iitovsk apud rivero Bug, Husujo Altuno 1889
12 Enciklopedio de Esperanto 1933 = EB 2 Zak, 7; Mob, 18; Bru, 15; Mem, 14 .
13 B. Privat. Vivo de 2 1946 = Pri ‘ Bjelostok, Rusuje #htuno 1889
14 G, Waringhlen. Leteroj de Z 1948 = Let Zak, 7: Mob, 18; Bru, 15; Hem, 14
15 Blakystok 3 ckolice 1956 = Bia | ﬁers@m Busujo. Dome de B V. Tarle apnd Hanmilelovskaga Novembro 1889-fpr. 1890
16 M. Zidxkowska. Dokter E 1959 = Zol | st
17 UEA, Memorlibro pri la Z javo ' ’ 1960 = Men { Zak, 73 Mob, 1B; Bou, 155 OF, 473; 4853 £, s4; Let, 11%: Zol, 170
18 A. Holzhaus. Granda Galerio Zamenhofa 1973 = Gra i ‘Meém, 14,.Cra 29 ‘
19 A Holzhaus. Zamenhof-leteroj 1975 = 2le Varsovl o, Rusu 500 Novolipki 21 Komenco de Majo 1890-Okt. 18973
. 7 ik, 7s ; 155 OV, 4735 Pri, 54 Let, 11l
Bjelostok, Rusujo. Zielona (= Verda) strato 6; ekde 11 Junio  ~ 15 Dec. 1859-Dec. 1873 gil?f}éf@i&fﬁ@ Bru, 155 OV, 4733 #ri, 5 |
1919 Zamenhols strato : Grodno, Rusujo. Domo de Lulza Rafimanina apud Policejskaja str. Okt. 1893-ALg. 1897
Zak, 5; NE, 593 BE, L9; Mem, 13; Bsperanto. 649. Dec. 1959, 203 , Zak, 7; Mob, 19; Wi, 15; OV, 473, 490, 491, 511; Pri, 55 Let, 114
Bjelostok, Rusujo (studas). Reala gimnazio apud Kostelnsja ulica &g, 1869-Dec. 1873 St Zol. 182 Mem ;Z;; Gra 331
Eak, &; Hob, 15; Bru, 93 Wi, 15; Let, 1i1; Bia, 13; iem, 13, Cd -:éﬁfien,sf‘x{xs%;ujmgﬁcﬁem Hammerand apud Floriznigasse § Alige.=Nov. 1897
Grz, 317 ) e e i EE, 518; Menm, 14 N
Varsovio, Rusujo. Novolipie 28 : , Dec. 1873-Alg. 1879, { Wien, Allstrujo.(studas) Cenerala malsanulejo Mig.-Nov. 1897
Zak, 53 Bru, 93 Wi, 15; Pri, 36; Zol, 32; Mem, 13 . . ' 5 Zak, 20; Mob, 20; Mem, 14t Gra, 32
Varsovio, Rusujo (studas). 2-a vira gimnazio apud Muge 1874-15 (27) Jun. 1879 3 Varsovio, Rusujo. Ullea Dzika (= Sovaa strato) 9 (ekde 24 Feb, Nove 1897-Jul. 1915
Hovolipki 9 ; 1931 Zamenhof-str.)
Zak, 6; Mobd, 15, 18;.Bru, 9; Wi, 15; Pri, 37; Let, 112 /' Zak, 8; Mob, 20; Wi, 15; OV, 473;EE, 573; Pri, 58; Let, 114
Vez, 13; Gra, 321 . v e I Zol, 192; Mem, 143Gra, 334
Ateslaton pri natureco ricevas la 15 (27) Jun. 2879 ‘Berlin, Germanujo. 7 vizitas J. Barel 23=27 Jul. 1905
Zak, 7: Mob, 16; Bru, 12: Wi, 15; NE, 60; Priy 37; Let, 112: . Let, 172 Mem, 14 Ii, n=-ro 124 15 Aﬁg. 1905’ Pe 358
Mem, 13; Gra, 70 . A P 1 ARQL AR s Paris, Francujo. Stacidomo "Gare du Noxd" 28 Jul. 1905
Hoskvo, Rusujo. Hotelo apud Tverskaja str. 27 (nun ulica Gorkij), Lge 1879-Alg. 1381 Let, 153, 163, 167, 173; Pri, 62; Mem, 1k
domo de iiklaSevski " Paris, Francujo. Gastas-fe , Javal en "Le 5 Boulevard de la 28-Jul.~-5 Adg. 1905
N, 62, 63: Mem, 13: Grg, 321 R L . . o Tour-Maubourg”
Moskvo, Rusujo (studas). Stata universitato apud Ohotnij Rjad Atg. 1879-Alg. 382 EE, 149; Let, 172; Mem, 14; Gra, 335
ga.k, 73 dob, 16; Bru, 12; NB, 59, 663 Pri, 39; Let, 112; Mem, 13; ?a.riég Fr;.ncujg. 2 I’tun Javél. Bourlet, Sebert vizitas ministron de 29 Jul. 1905
[bra, 321, Wi, 15 R ‘an= ‘ : enu~- Martin ’
Versovio, Rusujo. Novelipie 28 g, 185i-Jan. 1385 f;ﬁi ’;‘”;.igif’”‘g‘?"oﬁfei‘;?f 436y B, 149; Pri, 621 Let, 271; tem, 14
ety 11 : Prancuio. 7 tasmans ffel- k j « 19
_Varsc‘:rio, Rusujo (Studas). 8tata universitato apud Krakow- Alz. 188 -Xom. Jane 383 P&;ﬁs,:rra:ilcuaoiog fi‘:"@:ii:in la supro de Eiffel-turo kun plej 30 Jul. 1905
skie Przedniescie . ' : piima"ggf I?:;u 1,‘1. J
Za.:{y 7; MOb' 16; Brul 12; wia 15; PT:‘L, L"l; Lety 112; ey 13; Pa,ris: F\‘E’é‘ncuj;. Urbodomo de ia l&*awdisﬁrik‘tm 2 prezid,a,s disdonon de 30 Julo 1905
bra, 322. : 35 (o, caps premioj al lernantoj de E
Diplczon ricevas la 232 (12.3) 1383 M . Gra, 337
Zak, 7; Hob, 16; Bru, 12; Wi, 15; Pri, 48; Let, 1i2; iem, 13; Gra, 77 e s Rm;:g’ %’ggncu'; Z vizites de Beaufront 31 Jul. 1905
Vejsaje, en gubernio de Suvalki, Rusujo ) Jarc~iajo 1323 Lot 191: I»’gm' 15 - T ‘
%a%, 7; Hob, 16; Pri, 49; Let, 112; Zol, 126; ilem, 13; Gra, 322 C n Pa,zis#.?i‘a.nc’tu.]:oa'z vizitas presejon "Presa Esperantista Societo” 1 Alige 1905
Yarsovio, Rusujo. P’Iura.ncvs:kaja stre. 40 Yelo-love 3E3 en la 33 rue lacdpede )
(I.mornog estas prenitaj el dlp.».oglo de 2); Gra, 323 MWem, 15, L1, n-ro 113, 20 Aug. 1905, P'«S?Qﬁ arba domo © Atg. 1905

{ Taris, Francujo. Z estas akceptita en la ¢
“.. Bru, 20s Pri, 62; Let, 271; Mem, 15

g
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Paris, Francujo; Granda festeno en Hotel Modern 1 Auge.
Mem, 15 .
Vaill}vsurw'Aisne, Francujo. Z vizitas sian bonevon D-ron Keplzn 2 Auge

en b yue de 1'hotel=Dieu

Let, 163, 172; Mem, 1% .
Boulogne-sur-Mer, Francujo. Stacidomo 5 Auge

Ob, 223 Mob, 21; Bru, 24; EE, 59; Pri, 63; Let 173-175; Mem, 15; Gra,

339 ‘ ‘ -
Boulogne-sur-Mer, Francujo. % gastas fe A. Michaux 5=13 Alge
Zak, 743 OV, 239; Let, 174, 175; Mem, 153 Gra, 81 e
bBoulogne-sur-ier, rFrancujo. Urba teatro 5 Auge
Za.kg ?40 769 ?75 Bm, 243 Memp 15; Gm' 3146 6 A‘_n
¥imereux, Francujo. ﬁevalkurade' v B ge
Sto, 50923 Li, n-ro 124, 15 Alg.1905, p. 368; Mem, 15; Gra, 81 -
Le Portel, Francujo. Ekskursa grupo ge
Gra, 84 .
Boulo;ne—sur-Mer, Franeujo. Festeno en kazine 7 algs
St0,5092: Mem, 15; Gra, 85 -
Folke;tcneg Angiujo« % estas akceptita en la urba domo 10 Auge
Fak, 823 Bru, 38;, OV, 239; Hem, 15 10
Dover, Anglujo. % estas akceptita en la urba domo U e
Zak, 82; Bru, 38; OV, 239; EB, 111; Hem, 15; Gra, 341 =
Calals, Francujo. Z estas akceptita en Komerca Cambro 11 Algs

oV, 239¢ EBE, .79; Mem, 15
Eazi;;;ﬁkancugo‘ Z-gostas Ce E. Javal 13/14 fhg.

Hem; 16 .
Cenbve, Svisujo. Internacia domo apud 10 rue de Vieux College

Mem, 163 CGra, 341

14/15 Alg.

Hyon, Svisujaa 15 Alge.

Lﬁ;i:;ﬁé: Svisujo. 15 Aligs

ThivaSigsuj@ Algo

Zmﬁiﬁ%&ianw Svisujo Alge.

Buiiﬁi giisujo (St. Gallen) Alige

%izszﬁégtrujo 18 (7} Alg.
Mem, 16

falencia apud Miedzeszyn, Rusujo fino de Aug.

Let, 178, 179: Mem, 16 . y
Kovno, Rusujo. Z vizitas sian bopatron Aleksandron Zilbernix
Wi, 22; Zle, 1173 Gra, 328 , _ .
Bad ’Reigerz. Germami joe Viléa Metropole 15,23 Algz.
Let, 280, 283, 285; Men, - o .

Berlié, Ge;manujoa 7 vizitas redaktoron de "lLokal-Anzelger 23
Let, 285; lMem, 16 " N
Frank%urt ;m Main, Germanujo. % gastas fe & 3Barthel en Wohler Stasse

1k ) i
Let, 283, 285; Mem, 15 26
”~ 3, ~ e 2 g
Genave, Svisujo. Stac1dom9 o
Cb, 22; Zru, 2% ZE, 125; Fri, 2
Genbve, Svisujo. Hoizlo
Zak, %23 Let, 2873; iem, 15 29
Gendve, Svisujo, Victoria Hall .
JeZai?'%%; Pri, 813 Zol, 232; Gra, 342
Jenbve, Svisujo. Universitato
Zak, 86;

24/25 Alg.

284; iem, 16 Lo .
26 Alge~i S&p.

1905
1905

1905,

1905
1905
1905
1905
1905
1905
1905
1905
1905
1905
1905

1903“
19&5'

1905

1905

190:

1905
1906
1906
1906
1906

1906
2307
1905

1906

[y

_ Cambridge, Anglujos Urba domo

”London. Anglujo. Z vizitas oficejon de la Brita Esperantista Oficejo

Z

{
L

¢/ Tambridge, Anglujo. Ekskurso al la Gardena urbo

~Tondon, Anglujo. Urbestro T. Vezey Strong akceptas Zamenhofon.

9.

b
29 Aﬁgc 1906

29 Alz. 1906

Geneve, Svisujo. Oficiala festeno en fardeno de "Bastionoj”
‘1i, n-ro 151, 1 Okt. 1906, p. 527
Gendve, Svisujo. Granda teatro
Zak, 86; Ii, n-ro 151, 1 Okt. 1905, p. 532
Vevey, Svisujo. Festeno en hotelo "Trois Couronnes”
Li, n-ro 151, 1 Ckt. 1906, p. 535; lem, 15
Bad Reinerz, Germanujo. Villa létropole
Let, 290; Mem, 16
Bruxelles, Belgujo. Z vizitas Ch. Lemaire
Let;, 291-293; Mem, 16
Paris, Francujo. Z gastas fe E. Javal, 5 Boulevard de la Tour-Maubourz
OV, 247 Let, 293; Mem, 16
Bruxelles, Belgijo. 2 vizitas Ch. Lemaire
Let, 294; Hem, 16
Cambridge, Anglujo. Stacidome
Ald, 148y zak; 86; Obe 223 Bm? 34’95 EE, 793 Pri, 83 Mem, 17
Canmbridge, Anglujo. Hotelo Bull
Zak, B6; Mem, 17

30 Alig. 1906
113 Sep. 1906
15 Okt. 1906
17-23 Okt. 1906
23 Okt; 1906
12 Alg. 1907

12-17 Alg. 1907

Cambridge, Anglujo. Grenvendejo 12 Ahgs. 1907
Ald, 184, 147

Cambridge, Anglujo. Fiizwilliam muzec 12 Alg. 1907
Ald, 148, 149

Cambridge, Anglujo. & estas akceptita de vic~kancliero de 1'universitato
Rev. Roberts
Ald, 149; Gra, 97
Cambridge, Anglujo. Trinity College
Ald, 150; Obv, 223 Cra, 97
Cambridge, Anglujo. Nova teatro
Ald, 150; Let, 3b

12 Atg. 1907

12 Aligs 1907
12 Abg. 1907
13 Ang. 1907
'15 Mg, 1907

CAld, 175, 177

vAld, 195; Bru, 49
London, Anglujo. Z gastas 8e ¥, Moscheles 18-23 Alg. 1907
OV, 556; EE, 352; Mem, 17; Gra, 343

19 Alg. 1907
Z parolas en la urbodomo

OV, 3815 Pri, 873 Let, 34 Mem, 17; Gra, 34b&

20 Aﬁgs 1907

Hem, 17 -
London, Anglujo. Sur la terasc de parlamentejo Z estas akceptita de

Herbert Samuel, sultministro de 1'interaj aferoj

Li, n-ro 166, Okt. 1907, p. 46L; Mem, 17; Gra, Jhl
London, Anglujo. Z vizitas Londonan Esperantistan Klubon

Li, n-ro 166, Okt. 1907, p. 464
Frankfurt. am Main, Germamujo. % vizitas K.

23 Alg. }907

Barthel en Wohlerstrasse 14 26 Atig. 1907

Mem, 17
Bad Nauheim, Germanujo. Villa Sans-Scuci | 27 Alig.-26 Sep. 1907
Let, 36, 38; Mem, 17; Gra, 345 ‘

Frankfurt am Main, Germanujo. 2 parolas en Steinernes Haus 15 Sep. 1907
1i, n-ro 166, Okt. 1907, p. 486, Mem, 17

Dresden, Germanujo. Stacideno
Ob, 22; Bru, 66; EE, 112; Kem, 17 R

Dresden, Germanujo. 2 gastas &e H. Arnhold en Gellert Strasse
Zak, 90; OV, 564, 565; Mem, 17

Dresden, Germamujo. Z estas akceptita en Teknika universitato
Li, n-ro 177, Sep. 1908, p. 385; Zak, 91; Ob, 22; Bru, 66; Mem, 17;
Gra, 346 ’ i

Dresden, Germanujo. Vereinshaus (= asocia domo)

Mem! 17 :

10 Alge 19¢3
10-23 £ig. 1908

17 Aug. 1903




10. Cf 1

18 Atlg. 1908 8 Sep. 1909

Barcelona, Hispanuijo. Borso
Ii, n-ro 212, 2i3, Aug.~Sep. 1911, p. 412; Zak, 95: Gra, 357
Barc®lona, Hispanujo. Ekskurso al la monto Tibidado

i, n-ro 189, Sep. 1909, p. 421

Helssen, Germanujo. Kastele
Hem, 173 Gra W8 :

- Dresden, Germamujo. Cperdomo

Zak, 91; Mem, 17; Gra, 349

19 Allig. 1908 9 Sep. 1909

Hehlen, Cermamijo. Urbestro Schaale en E salutas Z. Z parclas de balkono 20 Alg. 1908 Barcelona, Hispanujo. Ekskurso al Sabadell. Urbestro akceptas esperan- 11 Sep. 1 209
de urbodomo tistojn : )
Kem, 18; Gra, 350 ~Liy, n-ro 189, Sep. 1909, bp. 322

Chemnitz, Germanujo 22 Atg. 1908 Barcelona, Hispamujo. Ekskurso al lontserrat’ i2 Sep. 1909

Li. n=xro 189' Sep- 1909: Do 382
Valencia, Hispanujo. Stacidomo
Mem, 18
Valencia, Hispamujo. Hotelo Palace apud str, Faz
Mem, 18: Gra, 360 )
Valencia, Hispamujo. Z estas akceptita de urbesiro Sep. 1909
Zak, 97: Gra, 114
Barcelona, Hispanujo. Hotelo Colén

Hem, 18
mesd;n, Germanujos Ekshxrso al vilago Welsser Hirsch
14, n-ro 177, Sep. 1908, p. 448; Mem, 18
Dresden, Germanujo. BEkskurso al Loschwitz
Mem, 18 -
Berlin, Germanujo. % estas akceptita de ministro pri instruado 24 Alg. 1998
Zak, 94; Mem,. 18 . Qo £
¥gbenhavn, Damijo. Stacidomo 26 AlLg. 190C

23 Mig. 1908
23 Aﬁga 1908

1% Sep. 1909
14~17 Sep. 1909

18 Sep. 1909

Hem, 18 6 & Mem, 18
¥gbenhavn, Danujo. Hotelo Bristol 26 Aug. 1908 Genéve, Svisujo. Z haltas inter du vagonaroj 19 Sep. 1909
Mem, 18 Men, 18

26~29 alg. 1908

Dresden, Germanujo. En stacidomo 2 renxontifas xun W. Ostwald
Men, 18; Zle, 193
Bad Reinerz, Germamujo. Villa Métropole
Mem, 18
8. Peterburg, Rusujo. Hotelo
OV, 401; Mem, 1R :
5. Peterburg, Rusujo. Urba domo
OV, 4013 Let, 260; Mem, 18; Gra, 361
Eremen, Germanujo. Stacidome. 2 alvenas

20 Sepe 1909
21(?)-26 Sep. 1909

_ Kgbenhavn, Danujo. Z gastas &e E. Skeel Gidrling
Di‘lv 1908; Mem, 18
Hlsingborg, Svedujoe Temsxastcrani@
Hem, 18; Gra, 351
Helsingor, Damijo. Banhotelo Marlenlyst
DE, 1908; Gra, 352
Helsingor, Danujo. Kastelo Kromborg
DB, 1908; Gra, 353 )
Kebenhavn, Dantjo. Konversacls esperantista Klubo

27 Aﬁg@ 1908

27 Aug. 1908 4-7 Majo 1910

27 Mg, 1908 4 ajo 1910

27 Adg. 1908 .
7 ABg. 19 2 Alz. 19i0

DB, 1908 - 1908 QV, 5663 Mem, 18

K@ggnhzggé Pamijo. Museo Thorvaldsen 28 Aug. 190 Bremen, germanugo. Z forveturas per Sipo George Washington 2 Muz. 1910

; , . F v )

K¢berhavn, Danujo. Bierfarejo Carlsbers 28 Auge 19¢ Tew Yozsri Ulzirrt;elgtacidomo 11 Atig. 1910
DE, 1908 : . - N Mem, 19

K¢benhavn, Damajo. Zoologla fardeno 28 Auge 19‘?’ Tashington, Usono. Stacidomo 13 Alige 1910
UE, 1908 p " . Bru, 82; EE, 573; Mem, 19

Kébenhavn, Damuijo. Gliptoteko 28 Mig. 1908 Washington, Usono. Hotelo Arlington 13-20 Aug. 1910

. DB, 1908 - - - .. Zak, 97; Bru, 82; Mem, 19

K¢benhavn, Danujo. Urbestro Jensen en E salutas Z 28 Atge 19 | ashington, Usono. Ekskurso §ipe sur la rivero Potomac sl Mount Vernon 17 Abg. 1910
DE, 1908, Gra, 354 : . Lo {11, n-ro 201, Sep. 1910, p. 419; Hem, 19

K¢benhavn, Danujo. Parko Tivell 28 Aug. 1900 Niagaro, Usonce Akvofalegoj Aﬁg. 1910
DE, 190%; Gra, 354 . a Li, n-ro 201, Sep. 1910, p. 430; Mem, 19

K¢benhavn, Damijo. Restoracio Wievel 28 Alg. 1908 Québec, Kanado. 2 vizitas sian kuzon Iudoviko Zamenhof Alige 1910

DE, 19083 Gra, 355

Li, n-ro 201, Sep. 1910, p. 4303 dem, 19

Bad ‘2‘“’1322233“'“22“3“‘ Villa Métropole 20-28 Aug. 1909 Montrealé Kanado. Stacidomo fino de Alig. 1910
ety M, - 3 Hem, 1
Lygn% F§§gcu£oe Zlgizitas D-ron Henri Dor 30 Atge 1909 New York, Usono. Z forveturas per 8ipo Kaiserin Auguste Victoria 3 Sep.. 1910
et, 3 Menm, . Hem, 19
¢ g » :
Barcelona, Hispanujo. Staciﬁomc g b Sep. 1909 Hamburg, Germamujo. % alvenras 12 Sep. 1910
Ob, 23; Bru, 78; EE, 39 1o Ch 35' Catal 411 Sep. 1909 Hem, 19 '
Ba§celo?zg gisnagggos Hotelo Coldn apud Placa de Cataluna Pe L Hamburg, Germamijo. 2 Forveturas de stacidomo 13 Sep. 1910
em, 18: Gra, X L 3 e Mem, 19
Barcelona, Hisp8§U30~ Agggpto di?% 9; pal;co de 133;?larb03 5 Sepe 1909 Bad Klsslnoen, Germanujo. Villa Fraﬂkonia 12 Jule.=6 Alige 1911
1i, n-ro 189, Sept. 1909, p. 393; Zak, 95; Gra, 356 : - Let, 29%; Mem, 19; Gra, 38%; Zle, 210 .
Barcelona, HiSPaQUjO- gogeeSt1§9§iedpilkan ludon 5 Sep. 1907 Antwerpen, Belg;jo. Stacidomo 18 Aug. 1911
Ii, n-ro 189, Sep. 1 ¢ Do . ~ 0b, 23; Bru, 94; EE, 213 Mem, 19
Bar::elona, Hégpaémjm gogeestiigzomerwﬂ ea la teatro Homea 5 Sepe 1907 Antwerpen, Belgujo. Hotelo Excelsior 18~27 Alig. 1911
i, n~ro 189, Sep. 1909, p. ) Zak, 10°; 3ru, 9%; Hem, 19; Gra 365
° 7 . = a s H 9 $ 5 H s
Barfelonag Hispanujo. UanerSltétD . . Ob, 231 Gra, 357 7 Sep. 1905 Antwerpen, Belgujo. Urbestro Jan de Vos akceptas 2 en la urbodomo 19 Alig. 191;
i, n-ro 189, Sep. 1909, p. 405; Zak, 95; Cb, 23; Gra, 1i, n-ro 212, 213, Aug.nSep. 1911, pe 342; Gra, 365
~Antwerpen, Belgujo. Reka Ateneo 21 Ang. 191:

Ii, n-ro 212, 213, Aug.-Sep. 1911, p. 344
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Antwerpen; Belgujo. Flandra operejo
i, n-ro 212, 213, Alg.-Sep. 1911; p. 353
Antwerpen, Belgujo. Zoologia fardeno
1i, n-ro 212, 2i3, Alg.-Sep. 1911, p. 358
Parls, Francujo. Z vizitas firmon Gaumont en rue des Alouettes
Mem, 19; Cra, 366
Bad Salgzbrunn, Cermanujo. Villa Waldfrieden apud Ida-Hof str.
Let, 309, 310; Mem, 19; Gra, 367
Krakovo, Aistrujo. Stacidomo
Ob, 23: Bru, 1013 EE, 304; Mem, 20
Krakovo, Alstrujo. Hotelo, Grand
Zak, 10l4s Bru, 1013 ilem, 20; Gra, 367
Krakovo, Alistrujo. Komerca akademio
11, n-ro 2242226, Alg.-Sep.=Okt. 1912,
Krakovo, Alistrujo. Malnova teatro
11, n-ro 224-226, Alig.-Sep.-Cki. 1912, p. 340
Wielyczka, Abstrujeo. Salminejo
11, n-ro 224-226, Alg.-Sep.=Ckt. 1912, pe 34l Ob, 233 Menm
Gra, 369
Krakove, Alstrujo. Nova teatro
11, n-ro 224-226, Aug.~Sep.-Okt. 1912,
Zakopane, Alistruje
Hem, 20"
Morskie Oko. Alstrujo
Mem, 20
Bad Neuenahr, CGermanujo. Hotelo Welnstock, poste Villa Erna
OV, 544; Let, 339: Hem, 203 Gra, 371, 373
Paris, Francujo. % vizitas Centran Oficejon en 51 rue de Clichy
Mem, 20
Montrouge, Francujo. % parolas fe entombigo de C. Bourlet
oV, L12:; Mem, 20; Gra, 126
Bern, Svisujo. Stacildomo
Ob, 23; Bru, 1125 EE, 48; Mem, 20
Bern, Svisujo. Domo apud Schinzlihalds
Kem, 203 Gra, 375
Bern, Svisujo. Kazino .
11, n-ro 237-239, Sep.-Okt.-Nov. 1913, p. 352: Gra, 376
Bern, Svisujo. Universitato
11, n-ro 237-239, Sep.-Okt.-Nov.
Bern, Svisujo. Teatro
1i, n-ro 237-239, Sep.-Okt.-Nov. 1913, p.: 380
Bern, Svisujo. Ekskurso al Thun, Interlaken
n~ro 237-239, Sep.-Okt.-Nov. 1913, p.-389
Germanujo. Stacidomo
2913 Pri, 119s Mem, 20
Berlin, Germanujo -
Mem, 20
Sassnitz, Germanujo. Stacldomo
Mem, 20
Ystad, Svedujo. Stacidomo
Mem, 20
Stockholm, Svedujo. Stacidomo
Mem, 20 :

ps 309

pe 355

1913, ps* 37l Gra, 375

s Finnlando
Oy . 578; Mem, 21

Varsovio, Rusujo
Mem, 21

Varsovio, Rusujo. Strato Krdlewnla 1
OV, 4733 Pri, 125; lien, 213 Gro, 379

21
23
28
antal 10 Jun.=6

nokte 9/10

10-18

11
12

13
s 203

1%

18

19

18 Jul.=-22
15

16

23
23-31
25
T26
27

28

1

Inter 15 ¥aj 17

Jul. 1915-14

Alg.
AMge
Mg
Jule
Aug.
Alg.
Mg
Mige

Aﬁgt

Alge

Alg. .

Alig.
Mg,
Mg
Mgz,
Alg.
Mg
Mg
Aige
Migs
Alge
Mg,
Aige
Aigo
Aﬁg.
Alg.
g
Allg,

Apr ®

7

1911

1911
1911
1912
1912
1912
191

1912

1912

1912

1912
1913
1913
19 i
1954
1913
19

1943

1913 -

1913
1914
1914
1914
1914
1914
1914
191k
1917

ST -
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. 8
Krakovo, Alistrujo. Sinagogo. % feestis en la sinagogo. 15.Alg. 1912
Fn letero de 5~-a de Oktobro 1952 S-ro Salzmann skribis al S-ro Jossinet: :
“Mi ne deestis la Krakovan Kongreson (1912), sed miaj amikoj, kiuj vizitis &in (111 Ziuj
estis gasmortigitaj dum la lasta milito), tiam rakontis al mi, ke Zamenhof, dum sia 2e-

esto en la Krakova Sinagogo, estis honorvokita al la "Tora”, kaj donacis monon por la

sinagogo, por malriéaj malsanuloj kaj por la hebrea maljunulejo.” :

(La nica literatura revuo. dajo-Junio 1960, pe 166). : 4
Aige 1913

Bern, Svisujo. Sinagogo. % Ceestls en la sinagogo.

Ce la Kongreso en Bern D-ro Clsvanger arandis, ke sabate okazu predado en la Berna si-
nagogo. Li insistis, ke Zamenhof &in partoprenu. Tiu unue rifuzis; por ne demonstri sian
religi-apartenon, supozinte, ke tio 81 povas iel malutili al Esperanto, Cu pro ebla mal-
8ato al judoj (kiu povus influi al la ne Esperantista publike}; &éu pro la postulo de na-
eia kaj religia senpartieco de 1i propagandita. Sed Olsvanger argumentis, XKe tiel ali a-
‘e, la Majstro ne sukcesos {eé ne demonstrante sian nacian apartecon) depreni de la

" mal8atanioj de la Jjudoj ilian sintenon al Esperanto, se £1 estas anticipe negativa. De

alia flanko, demonstri prireligian indiferentecon ankali estas malkonvene al la altoro de
“Prefo sub la verda standardo”. '

Zamenhof ja aperis en la sinagogo. Alestis judoj kaj ne judej..Olsvanger “sidigis
lin sur la honoran sidlokon, fe 1a orientdirekia prefejmiro, kaj donis al 1i silkan
blankan preftukon kun bluaj strioj, per kiu la Majstro sin envolvis. Dum lalitlego de la
Biblio 13 estis honorita per alvoko al la ambono, de kiu 1i afidigis la konvenajn bendi-
rojn de "Maftir”. Sed la kulmina surprizo estis la rabena prediko, farita en Esperanto.”
Estis Olsvanger, kiu instruis al la rabeno la lingvon, kaj helpis al 1i verki la predi-
kon, bazitan sur Cefanja 3/9: "Tiam mi redonos al la popoloj lingvon puran."’

Tute mutis la tiamaj Esperantaj gazetoj, kaj ankorall &is nun ne aperis raporto pri
tiu signiga evento.

A1 popoloj mi redonos

Lingvon, kiu pure sonos,

Por ke urm sola horo

Voku al la Disinjoro.

The Australian Esperantist”, Sep.-Okt. 1961, p. 149).

gwﬁia rimarko. Bn la "Lingvo Intermacia”, n-ro 237-239, Sep.-Okt.-Nove 1913, sur p. 349 mi

&y,

rovis; ke tri diservoj: hebrea, protestanta kaj katolika okazis dimanfe, la 24~-an de
aigusto 1913. En la sinagogo predikis rabeno Saphra meze de profunda silento. 4. He

Adolf Holzhaus 1976.

KWK
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P

01 la vortoj parolas pli lalite la faroj.
Ne ekzistas malgrandaj roloj- estas nur malgrandaj akto-
roj. (Stanistawski),

Kia estas la diferenco inter saBulo kaj ruzulo? - La dua
sukcesas eliri komplikajojn,en kiujn la unua entute ne

enirus,

La greka filozofo Aristo diris: "Mi amas Platon, sed mi £

pli amas la veron”.

Ne ekzistas senesperaj situacioj,- estas nur senesperigin-
taj homoj.

Ne la pezo de la jaroj gravas, sed nur la maniero lal kiu
oni gin portas.

Ne maljunifas viro, Zis liakore ne anstatatiis la revojn
la pento kaj Gagreno. (Meri Presler),

Per armilo farita el materic ne eblas venki en spirita]
militoj.

fiu 8ipo veturanta hodial Amerikon- denku al Kolumbo.
Observas &ibulo la mondon tra sia Zibo,

Ne timigas fortike]j arboj oro ventaj fajfegoj; ili nur £

kurbigas.
0 0 0 0

DANK' AL ESPERANTO

( Je menoro de

Mi ekionis lin oost laz alll
Liajn plej oroksimajn lo fagicto dis.
dznk? al ecoeranto. Li estis aktiva esver-ntisto en k
lokz klubo. En &i 1i ekkonis iun litov:n
universitato.

o en Lo urco Vilno.

T o gy o 3 e
L1 mem savigis

Dum te.n."akcios-ano G surscesiasavi®il ko nokte
forlasis la getton kaj slvenis 21 13 profesoro., Tiu ne
estis tro kxontenta de tiu vigito,sed ne perfidlis ¢=4
¢. Li prizorgis por 1i falsajn dolrumentojn de “

sater tre

nomo Gjiveltevski ke&] tice-maniere Gerse
hitleran okupacion.
Li estis kursfz honorindc Del
. . . * N
amiko. Estu &i tiu rskonto arstateu

J. Levin
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POEMO PRI MIA PATRINO

ggn mllne plu.iluziigas = kvankam kredi mi provos,
en la mortinta urbo mi Vin, Patrino,?retiovos.,

Ke, el ruin® levifinte, el fum'
Coo s um' de 1' flagra
enbrakos vi mian kolon kaj ekflustros la %omgg? aomo,

gia ila'magra bru?ts‘la plej simplajn vortojn eligos:
iel mizeras fil' mia! Per kio mi vin gastigos?"Q

En viaj mortaj okuloj de 1' viv' el
) Lo ekbruleos f1
per larmoj lavos vi piedojn venintajn el 1am§%oy

Piﬁdogu al mi, Patrino, ke noktas mi nun sen dormo,
P via morto petante nzturan, facilan formon,

iag qu"nekcrektebla revigas infanan fidendon
e krima]j fingroj ne tu8is de viaj haroj argéngbn

ie via kapo ripozii pace en litza mortombro,
ke wvian korpon ekBparis senfins frateca tombo
& % @

Kaj kvenkam &1 iluzion nur ls despero elveis
eternos vie animo, kiu neniam pereis. -

kp) N . ] 4 1 ;
Do kvankam sen iluzioj, dubi niam ml vovos
ke en la mortints domo mi V3 Do tpine o)
L 1M inta domo mi vin, Patrinc, retrovos
ok ES P

e
¢

Ke vi levifos el ta 1
Ke 1 levigos el morta] ruinoj, el 1' urb® fajrofuma
ka] tiem mi vin nostsekvos SACT - 5 ’
in wostsekvos ~ sZreskonte ombro vostsuns
e A P L4l 8 @& ©

UNUTAGA XOKIDO - 72 DOLAROJN

de Akiva GerSuter. ;%

Israelo exsoortis avizdile 1000 unutegajn kokidojn
51 la Suda Koreo por 72000 dolaroj. La 21te prezo de la ko=
kidoj estis pegate de Koreanoj ne orT ilin tuj mengi. I1i
estas senditej vpor bredi novan rason de kxokidoj produktita]
en la Scienca Genetike Instituto por Agrikulturo.

La eksporto de tiu branto donis al Israelo 3.5
milionojn da dolaro] en 1975, kai i jare jam duoble-
7 miiionojn. La kresko de tiu branéo de eksporto karakter-
izes la isrmelan ekonomion, kiu melrida er la krudajo] de-
vas exsporti tyarojn®,kiu] ne bezonas krudajojn sed multe

{ ie cerba laboro.
' 0 0 0 o 0
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Mi deziras raporti al Vi pri miaj greklsndaj impresoj.
La unua kongre<o, kiun mi &ifoie partoprenis, estis
tiu de lg Tutmonda Esperantista Junulara Orbanizo en Tesa-
loniko., Car fakte mi estas junulo, almenau kvarobla...
Tie mi interkonatifis kun multaj junuloj kaj junulinoj el
plej diversaj landoj. Mi ne povas forgesi la belecon de | -
certa blondulino, tre svelta, kun klasikaj vizaGtrajtoj.
Mi ne povis min deteni kaj demandis 8in: "En kiu lando ek-
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J. Kohen-Cedek
RENKONTIGOJ DUM ESPERANTAJ KONGRESOJ

Tre kara amikinjo! (eksterlandanino)

zistas tiu homgardeno, kie kreskas tiaj belaj virin=-floroj?”
Mian fervoron melvarmigis 8&ia

Kaj 8&i respondis:"Germaniol™.
" edzo, kiu konstante gardis 8in. La Polinoj ne estis belaj,
tamen fakte ili estis la plej agrablaj. Ne vane diris Mic-
kievid: "Super &iuj virinoj, plej amindaj = Polinoj!

Gajaj kiel junaj katetoj;

Blanka, roza l& vango, kvazau lakto kaj sango,

La okuloj - brilantaj steletoj..."”

(Traduko de Grabovski).

Jes,la Polinoj multfoje suveris lz germaninon la® .
tre alta inteligenteco. Tiajn bonepinojn mi estus dezirigﬁ
ta havi por mia]j nepoj. )

Pladis al mi Walter Z. el Rzeszdw (Polio). Lal liaj
nigraj kaj krispaj haroj, lal lz melenkolia brilo de la
brunaj ekuloj, mi tuj divenis, ke 1li estas juddevena. N
Kiam 1i tion kofesis, 1i aldonis:"Sed mi sentas min Polo'
Pri judaj aferoj 1li sciis tre melmulte, sed 1li interesifi..

.so La israelaj gejunuloj averis kun kantado de heb-
reaj kantoj en esveranta lingvo (de mi tradukitaj), dum
mi akompanis ilin per piano. Ili €iuj aperis en blu-blan-
kaj Gapetoj de mia lando kej faris bonan impreson. Wi mem
deklame avdigis 3 versajojn: unu mian oronren ("Rendevuo')
kej du tradukitajn el la mezepokzj =Utcroj; sufite grjka-
rakterajn versojn.

Fakte unu israzellanda junulo,Amri Vandel, ludils grav-
an rolon en la kongres-organizo; 1li tre sukcese orelegis
pri komvouteroj.

Dum unu vesovero =lp=8is al mi ce Itelo xod
ke 1i alportis oor mi, diplomon »nri 1o menclo oro :
poemo "David kz] Bat-Seba", vprezentits =21 la litersturs
konkurso "Larius". Ls diplomon =kouapenis belege rronzs
medalo kaj belega Slosiltenilo, sur kies dorsoj ectis en-
sravuritaj:s "Literatura konkurso LARIUS, Como, Itm=lio".

pes

oo
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Vendredvespere Israelesnoj iris sinagogon akcepti la
"Sapatorincinon”. Mi estis honorigita per tralfgo deﬁkel—
kaj 8apitroj el la Plejalte Kento kaj de "Kadis" prego.

Dum la UBA-kongreso en Ateno mi renkontifis kun
multaj iamaj konatuloj. Inter ili kun la bela redaktor-
ino de"Heroldo", la s-ino Ada Fighiera-Sikorska, kun emi=-
nentuloj dela movado: d-ro Lins, Setdla, d=-ro Borman, Wa-
ringhien k.m.a. i konatiZis kun nisa prezidanto prof. H.
Tonkin.

Tre interess renkontifo estic kun rugfeza Tadros
Megalli, nun germanlande Egiptano. Li min tuj rekonis,
melgrad tio, ke 1i leste g.stis&e wi en j. 1935. Unu foj-
on 1i multe helpis al mi. Kiam wil norolis kun oficistino
de studentz hejmo. Si parolis greke, hisnene, itale kaj
lame angle kaj balbute irance. Angle ka] frence - same ki=-
el mi... 1ni ne povis interkomprenifi. Kiam slp=8is al ni
fezkovrite Megslli, 8i aloarolis lin =z r a b e, vetinte
lin servi,kiel interoretisto. Li bone plenumis la taskon.
Kiem 1i foriris 8i rigardsnte mian pasporton alpasrolis min
lame hebree:

=Kiel vi estas amiko de Arabo?
i klarigis 21 81 la on deEsperanto.,
Si rekontis, ke 81 nas-iZis en Grekio. Si vivis en

Egiptic 12 jurogn ke e tie eloelita zﬁﬁ ce=
tera]j Grekoj lau ordon 2atia Judinos

o . . e
OVECLO] U=

igi kiam nrez.lon ] lesrsmon de mie
&%atorezidento, ovrofl. L1 U mis suriro estradon
sor saluti je la nomo Bl is akompenata wver bLrusj
a-lefdoj. Sed mi ain ne flsttromozs, ke le zolotdo] rile=
tis =1 mi- wersonc. La heroesfoj de misj patrienoj en la
1.ndo de I4i fmin snkorsd esties frefz) en 1l memoro de
1= elUrons oubliko. .

Vivu nur kurage plu,
Ne demandu time "&u?“
Fine vi prosperos.
Agu, kiel diktas koro,
Plendu je nenia horo,
Gojo jen aperos.

Herbert Hammer
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La nuntempa mondc pafas en la direkton de mal
eviti tutmondan malsatkatastrofon, kiu rezultos de la ra-
pida plimulti8o de la populacio, la agrikultura pgoduktaﬁo
devas kreski je almenal 3.5% jare. Kaj jen malgrad la mul-
taj klopodoj kaj la momnaj investoj, nias mondo ne sukcesas
pligrandigi la terkulturan produktadon je pli ol 1.7%.

En Israelo tiu &i jara kreskprocento atingis 7%, do ¢
kvaroble la mezan mondan agrikulturan kresknivelon. Nia
lando liveras &. 804 de siaj nutrajbezonoj. Konsiderante
la. 8tonajn grundojn, senpluvan someron, mankon de akvo-
fontoj = la menciitaj ciferoj indikas grandegan atingafon.
Grands parto de la landa tero Sajnis entalle esti nekultur-
ebla. Oni transformis &in en frukitodonan grundon per uzo
de diversa] rimedoj, kiel 8tonforigo, irigacio, aldono de
mineralaj sterkoj abunde k.a.

Hodial loZantoj de eliropaj landuj povas &ui la bon-
guston de diversa] israselej agrikultursj eksportajoj, kiel
legomoi. fruktoj, konfitajoj k.t.wv,

Lasta - tempe kreskas 8iujare eksporto de floroj. En
la lastaj monatoj evidentifis konvene establi specialan -
fluglinion por eksportado de fredaj produktoj kaj floroj
al Elropo dum la monatoj, kiam ili mankas pro la malvarmo
tie. Speciale la regiono de la iourta uaro pro siz troa
varmeco donas en monato Februaroc Tfruktojn,kiuj 8ajnas
et en Isrzelo ne esti =atingeblaj.

Espereble ankal en la norda Islando dum la kongré )
ni povos Zui la bonguston de israeldj fruktoj. V -

LA PROBLEMO DE LA AKVO EN ISRAELO

Le problemo de la akvo akrifas tiutage en la tute
mondo, sed nenie Zi atingis tiel grandan amplexson, kiel
en Isrselo., Ni scias, ke Nov=Jorko dum l= varma] monato]
suferas pro la menko de akvo, sed sazmtempe USCNO havas
la plej grandajnlagojnde la dolés skvo de sie norde. Do
gia problemo estas nur lz transvorto t.s. akvotuboj. Akvo-
tubo estas nur problemo de mgno kaj lsboro, En Isrzelo la
oroblemo estas pli serioza. Ce ni la akvo simole menkas,
Niaj kelkuloj montris, ke ni eluzas 90,0 de =ztingebls ak=-
vo, Niaj riveroj jam ne fluas, Cezr lu fluentu akvo estas
Jam en la akvotuboj. Nia plej zranda akvo-rezervujo=-la
Tiberia Lago=liveras al ni 300 milionojn ia kubaj metro{ ag
akvo, Ni ne plu vovas Cerpi, se ni ne volas neniigi la la-="—

13.

- 80n,Aliaj pli malgranda]j artejlagetoj faritaj de riveretoj,

kiuj havas akvon nur dum la malgranda pluva sezono en la
vintro malmute aldonas, %ar en nia klimato dum la somero
la_akvo elvaporiZas tre rapide kaj aldone dangerigas la 8ir-
kallajon, 8ar ili farifas kovujoj por la kuloj kaj aliaj
dangeraj insektoj.

La Zefa rezervujo por ni estas la subtera
akvo, La subtera akvo estas mezurita kaj ni povas precize
kalkuli, gis kiu kvantoni povas &erpi de £i la akvon, se ni
ne volas, ke la sala akvo de la marc ne saligu la restajon
de la dola akvo. En tiu direkto ni uzas interesan rimedon.
Ni konstruas digojn por halti la fluon de la vintraj tor-
entoj kaj ne kolektas la akvon surtere, sed tuj enpumpes
la akvon per la putoj subteren. &i ri¢igas nian akvorezer-
vonsubtere kai la akvo ne vaporifas kaj ne kalzas malsan—
ojne .

De alia flanko ni devas malgrandigi la eluzon de la
akvo kaj uzon de la purigita uzita akvo, Eluzi la purigi-
tan akvon ne estas facile 8ar 81 postulas (rendajn supr-
ajojn da tero,sur kiuj oni povas purigi la akvon,kaj la
suprajo €e la urboj ne estas libera.li sukcesis: eluzi por
tiu celo mellargsn sablan strion de la sabla tero &e 1la
maro.

Le plej granda kvento de la zkvo estas uzats en la

terkulturado. Gi estas la 2efa obstaklo vor evoluigi agri-
| kulturon, Sar ni scipoves eluzi e la dezertajn kaj &ton-
. ajn kampojn por tiu cels,se ne menkos la 2KVO..s
‘la lssta tempo ni @esis wzon ge akvo

Do en
en narto de la libe-
ra kampo kaj nun evoluigas la terkulturon en plantvarmejoj,
kie ni ne nur malgrandigas vaporifon sed ankau altigas la
temperaturon kej tiamaniere tre abunde pligrandigas la ri-

colton, ) .
La sensaligo de la akvo estas uzate 8e ni nur 8e la

Ruge ilaro em la urbeto Ejlat,®ar ni ne oqvas tien liveri
la akvon de la Nordo, Intertempe lo sensaligo de le akvo
estas tro multekosta por &in uzi por la zgrikulturo kaj
industrio,

Oni produktes tie la dolésn akvon por la ho-
me uzo. Tiamaniere ni scinovis disvolvi turismon - en
tiu senakva regiono.

La estonteco de la dolén akvo tamen estos bazita
nur je desalifo, Car Zis nun ne ekzistas =lizj fontoj de
akvo,kiujn ni povus eluzi por nligrendifanta tiutzage in-
dustrio kaj agrikulturo. La deszligo tamen denendas de
1z malmulte-kostej fontoj de energio. Oni nun pripensas
kunigi lz etomajn elektrsjnprodukfejojn kun desali o, car
en tiuj produktejoj grsnds kvanto da energio perdigas
per melvarmigado ce la atoms reaktoro. Tiu energio povas

¢ esti uzata en estonteco por deszligi sikvon.

H. Ma8ler
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VIDINDAJOJ

KIE ABRAHAM PLANTIS TAMARISKON

En la biblio, libro Genezo, €.21, ni legas: "Tial tiu
loko havas la nomon Beer - Seba, Sar tie ili (Abraham kaj
Abimeleli) amball 3urls.,, kaj Abrzham plantis tamariskon en
Beer Seba kaj pregis tie al la Eternulo.”

En la sama loko, kie la praavo de la Hebreoj starlﬁls
interligon kun AbimeleR, la reZo de Gerar, staras hodiall
Beer - Seba, la tefurbo de Negev, la suda parto de Israelo.

Beer-S8eba {(hebree: Beer«Seva) estas tre antikva ui
bo. Ce la bordoj de la rivero Beer-Seva oni elfosis post-
restajojn de 1©gloko de la 4-a jarmilo a.K.. Onl eltrovis,
ke la tieaj pralofantoj vivis en subteraj logejoj, kunlig-
itaj per tuneloj. La arkeologoj malkovris tie multajn labor-
ilojn, fornojn, fand=ksj muldinstalajojn, kiuj indikas pri
la tekmiks kapablo de la pralogantaro.

La historia urbo B.S. situis sur monteto leviganta -
distance de 4 km de la nuntempa urbo. Tie oni eltrovis fa-
jencajojn de la biblia epoko. La urbo estas menciita mult-
foje en la Biblio, eble pro gfia centra situo. En &iuj epo-
koj %i servis, kiel grava stacio por la karavano] de la vo-
jagantoj al Egiptio kaj por tiuj, kiuj pasis de Ejlat al la
Mediteraneo. Grava estis B.S. 8efe dum ls romia regadoa Pow,
la araba konkero la urbo estis detruata. Turkoj &in denove
rekonstruis. Ili transformis la lokon en centron de la Ne+
gev-distrikto, konstruis tien fervojon kaj uzis Zin kiel
armean elirbazon dum la unua mondmilito. Post la brita kon-
kero B.S. servis kiel komerca centro por la vagantaj tri-
boj de Beduenoj. Fakte Zi estis tiam nur malgresnda araba .
urbeto (4000 loZantoj) kun multej butikoj. En 1947, dum
la sendependi a milito la egipta armeo atakis lo distrikt-—
on, Post la llberlgo de la regiono fare de 1= israelsa
armeo oni komencis relofigi la urbon.

Multaj judej enmigrintoj eklofis en 1=z novantikva

urbo. La loko iZis ree administra kaj komercsz centro, ced
aldone oni establis tie ankelU industrian, sciencan kaj
kulturan centron.

Menciinda] estas lz Ben Gurion Universitazto, la
scienca Instituto por Esploro de liegev, 1n loka muzeo, la
regiona hospitalo.

La hodialia urbo konsistas vlejpsrte el nova]j loZkva-

rtalo] por sentese enfluasntaj novenmigrantoj. mu”lqu”
§atas viziti beduenan merxaton por mardsndi tie ori
ernicaj suveniraj Kru0u3 al nlent¢t43 buntfitra] &
Min allogas tefe lz asoekto de 1= ag
kcntrastas kun la 8irkesliantz] ls ur bon

JOSef

1 duno .

Semer

21,

s

ERIPTO de la PATRIARIKOJd
Mearat Hamahpela - Duobla

kaverno)

La Arabo] asertas, ke 1aﬁKrlovo de lz Patriarko]j estas
sankta loko por la Islamanoj, car I8meel estis filo de 1a pa~
triarko Abrszham. En la Biblio ni legas, ke en la Kripto kug-
as Abraham kaj Sara, Iszak kaj ebekw?gakoba kaj Lea, sekve,
praavoj de la juda popolc. En Genezo, Gapitro ¢39 ﬁL legagg
ke Abraham atetis kampon de Efron pagante 400 siklojn de arg-
ento. La tero kaj la kavernod devis servi vor la tombo. Fost
la pago, Abrazham enterigis sisn edzinon Sara.

Estas interese ekkoni
Potria ?503@
ﬁ’%‘.ﬁ;cw&. iﬁ&@
tinian, oni kon
ko de la jero
ke 1z korito de

1

torio de la Kriplto de

lom da his

la

Kristanoj kaj "

mig bazilik maln

ite por la Jud io de
kavaliroj,la Is moskeon

Dum 1= %afka Judo ] Vizim
ti 1z Kripton. d mesate al la
wdoj suoreniri sep loko, en kiu

ozas la pstriarks

Hebron trovig de 1la urbo

ovzgas lampona kaj 7ript0 de le

Petr arkogg Oni enir ntoj devas

esti dece vestitaj. nﬂv170. La oplanko

' tag kovrits per topit zstas obskura,
} ] tombo ]

eatas
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s GADO EAJ MOVADO

KEURSOJ

. La nombro de la h@megv@lantaglernl Esperanton
pligrandigis. La kurso de d-ro MaB8ler en la Junulara
fentro en Tel Avivo, kim Qiujare altiris 20-25 gelernan-
tojn, &i jare havis 70 adeptogne Ne estis eble &1u3n kon-
centrigi en unu kurso, D-ro Mafler sukcesis ricevi aldon-
anjn du ejojn en la sama domo kaj s-ano J. Murjan prenis
grandan parton da lernantoj ka] komencis instrui ilin en
du kursoj; d-ro Ma8ler gvidas la trian kurson., La kurso
gxs nun sukcese antalienmar8as kaj espereble en Februaro
nia aro notinde pligrandigos.

Ankall 1a k@responda kurso ev1dente pligrandigis
kai s-~ano J. Semer ne scipovis akcepti %iujn lernantojn.
An¥all 11 ricevis helpon kaj pariton de lernantoj instruas

M. Ben Porat, 4, Zajdman kaj D. Mager.
Aliajn kursoj gvidas samideanoj Zeevi kaj Alberg

en Natanja, s-anc Heimlich en Herclija kaj s-ano
Armoni en Hajfo.

EN. LA ISRAELA GAZETARO

En $ri israelaj gazeto] aperis grandaj intervjuoj
kEyn... niaj samldeanoa. En la magazino "ATI" | la inter-
wjuo estis du paZojn longs kun fotografajo de la esper-
anto=grupo. Intervjuataj estis d-ro Ma8ler kaj liaj ge=-

lernantoj. £

La dna 1nterv uo aperis en la junulara revuo "MA-
ARIV LA-NO « En gi rakontis miaj junaj gesamideano
pri siaj kongresaj trevivajoj.

La tria artikolo aperis en la geknaba revuo "HAA-
REC SELANU". Ankal tie estis intervjuataj JELI-anoj.

La Israela jurnalo "MAARIV" aperigas senpage sciig=
ojn de korespondpetantoj el eksterlando en &iuj lingv
inkluzive Esperanton. :

DONACOJ

Jaakov Rotenberg (pere de d-ro Magler) 60 IL.
Simon Dagan (pere de d-ro iagler) 100 IL.
Jaakov Rotenberg (pere de d-ro iafler) 60 IL
Wunderbaum Dora (por JELI) 100 IL,

Eatal;a Haberman-Israeli (memore al §ia filo- ReRav:a
- 10C IL

ey
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Esperantista Kulturdomo, Kastelo Gr931llon,49150
Bauge, Fran01o,selenas 25 jaran datrevenon de sia ekesto.
Gi invitas al siaj kulturaj aran®oj:
Pasko -3-a - 9-a de Aprilolpraktika pedagogio por kursgvi-
dantoj. , L

3-a de Julio =23 de Juliosinternacia ferlo- (Prelegoj,
distrajoj, ekskursoj, 1nd1v1du1g1t kurso). .
24-ade Julio- 13-a de Auguste, simila programo kun kursoj
por ?Gmencantog kaj supera kKurso.
4=z de alugusto- 3_a de Septembro}sams Programo.

ELI rekomendes al &iuj, kiuj finis la kurson vor la komen-
cantoj, antalol ili partooprenos la kengrﬁsegngueestz iun
de la internaciaj aranfoj,kie ili povos plibonigi sian ko-
non de Esperanto., A1 1li apartenas Kulturdomo en Grésillon
kzj internacis seminario en Helsinjoro {Danlanda}

o o o 0

LA TURISTA BROSURO "ISRAELO 1“?6”
9]

ciigo, ke ELI
0. Sekve de
vri la tro-—
Orienta Elropo.
satojn en tiu

En "Esperanto"kaj"Heroldo" ag S
lissendas "Israelon 1976" pro 1 resp. kup
tiu sciigo ELI ricevis kelkdekojn da pet
furo, Inter ili ectis ne malmulta] de la
¢ Bedalrinde ne %iuj sendajoj atingas adre
parto de ElUropo,
0 0 0 0 0

KOLEKTIVA MENDU DE "JARLDIBRO" kaj "ESPERANTO"

ELL r1vov1s allogan perOnOﬂ mendl kolektive s.m,
eldonaaogn Se ELI sukcesos kolekti 200 mendantojnlsrae-
lo ricevos 603 rebaton, t.85. ke la ebono kostos nur 12
guldenojn,. Grv;n'zi tamen la aferon ne estas eble dum
unu monato. Hi petas nizjn semidedanodn seiigi nin, Cu
111 volas ab311 per ni £.i. eLaoaagogn,Iau nggf&ﬁdlgita
prezo. Se la. jurnzlo devas esti senditz zervodte,ls pre-~
zo estos 20 guldenojn vor jaroc.

«
\ ]

NI J GASTOJ
S—ano HeRum Blonstein TR USONO
Prof. d-ro 0Otto Pancer : Jugo lavio
S=5110 D@Vid Scholz Fermanio

ESTU  BONVENINTAJ

Familio Zelimanoviéi (tri camlce?ﬂog) el Rumanlo venls

al Isrzelo kiel novenmigrintoj,s—220 Zalmanovidi estig
agema en lz rumane movado. Ni povas eqoerl, ke 11 an-
kel nlifortigos nien agzeman ansron,
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KLUBAJ VESPEROJ

David Scholz Lumbildoj de Germanio

E, Haroun Interparolado (Feriaj travivajoj)
A, Manor ekzistas esperanta kulturo?

Jd. Ben Alter Juda folkloro

H. Hadler Estonteco de Esperanto

M. Ben Porat Filmo pri labortendaro

Nafium Blonstein Israelaj kaj palestinaj interrilato]
A, Ron Prelego kaj diskuto

A. Wandel JELIanoj rakontas pri sia agado

E. Perlamn Operoj de Verdi

A. Manor Kalman Kalocsay

H. Mafler Kiel farigi milionulo

AKTIVAJOJ DE  JELI

La lasta tempo karakterizifas per intensaktivado de la
junularoc kaj per grandaj atingoj en le propaganda kaj in-
forma tereno.

a. La junulara klubo "Krokodilo", kiu jam pasis la naskig-
agn malfacilajojn, regule funkcias (&iun duan merkredon,
je la 8-a vespere;en Bejt Hanoar) kaj invitas ne e-istajn
gastojn por vidi kaj konvinkifi. DO gendu viajn dubantejn
kaj scivolemajn junajn konatulojn...

I

b. Lastatempe aperis amaso da artikoloj pri e-o en la Ze- -

nereals kaj junulara gazetaro: En Septembro - letero de A,
Wandel pri la israela grupo en la e-=o kongresoj en Grek-
lando averis en Maariv, Davar kaj Al Hamismar. En Oktobro
detala intervjuo pri e-as junularo en la junulara revuo

Maariv Lanoar kaj en Decembro - simila intervjuo en Haare%ﬁﬂ

‘Selanmu, (vidu p.22 ).
c. En lastmomenta fulmkampanjo JELI multon kontribuis al

la nova hebrea e-o vortaro, korektante kaj aldonante Fus-
< te antau la presigo.

Raportis A. Wandel

NOVAJ SAMIDEANOJ
(finintoj de la koresponda lurso )

Tamar Linkenberg Tel Aviv

Jehofua Sakov Ramat Efal, '

Jael Nevo Kibuc, ugn—Harod meuﬁad
Arie Noj Hod Ha8aron

Itaj Rot Kibuc Dvir

Pnina Silverman Kibue Zikim

Eldad Zalcman Bnej Brak

Ay

Volas korespondi (daﬁrigc).

P=ino N, Nlederhauser, Svislando, CH~8590 Romanshorn, Hafenn

str. 48. pensiita traflkoflclstlno, nun lernas Esp“‘

o 0
S=ro Walter OStermann, D~4720 BECKUM, Nerseweg 48, Okc.
Germanio. pensiulo, labortempmezurlsto, kolektas ooétmar~

kojne
0 0 0 0
S-rc Oscar Sher, Bronkhorst- str. 75, Groenkloof, Pretorla

e 0O

S-ro Raymond Devend@v111e, 17 Rue de 1c Jappe, 59155 Facnes-“

Thumesnil, Francio, volas krei etan klubon de amikoj de
Esperanto en kiu ¢iu membro havu leterkontaktojn kun la
aliaj membroj. :

0 0 0 o

Grupo de esperantistoj en Okcidente Termanio. AZ0j:26-42
jaraj. Interesifas pri historio, arkeologio, maro, kam-—
paro, naturo, moroj kaj kutimoj. Adreso: Richard Schulz,~
1502 Rabvelsberg 2. Otto-Erich-Str. 5. Wset Germany.

o 0 o 0

_Hans Joafim Christofer grendel ,3/119 Kadumba-str. Yeronga-‘

R,

C Barod Thdwivu.

Y Brisbane QLD. 4104, Australlo, Junulo, kolektas aostmarkoan,

emblemojn, 8atas nagi, remi, bicikli.
o} 0 o o}
A7, R~%400» Mapoca, Rumanlo.

monerojn,

Pk,
28=jars veg»ta:cnc
0
Varga Ibolya, 4251 Haadusamson, V&rﬂs Hadserev ut. 25,
Hajdu Gihar llegye. Hungario. 18-jara komencantlna.

0 o 0
L. Herrigers, Miksebaan 13,2130 LrSSSGhOOt Belgzo.

o o e o

il ; haee




EN H A V 0

Jida Poemo de L. Zamenhof (trad. Maamon)
Neforgesebla renkontigo kun d-ro Zamenhof
- Joel Kavenaki ({trad. Manor)
Verkoj de L. Zamenhof - A. Holzhaus
Domoj, urboj, en kiuj Zamenhof 1ogls,studls
A. Holzhaus

.

Aforismoj
Dank' al Esperanto (je memoro de A, Gersater)aLev1nk
Poemo pri mia patrinc I. Safrin (trad. Balbiu)
Unutaga kokido - 72 dolarojn
Renkontigoj dum esp. Kongresoj-J. Kohen Cedek
Maksimo :
Iom pri _Israelo

Pri israela agrlkulturo J. Semer G
La problemo de akvo en Israelo=-H. Masler~ v
Israela; vidindajoj

Kie Abraham plantis tamarlskon-J. Semer
Kripto de la patriarkoj - Ko Perlman ~
Nia aggdo kaj movado .
Kursoj : ‘

El la israela gazetaro
Donacoj

La turista broduro nIsraelo 1976"
Klubaji vesperoj ;
Aktivajoj de JELI
- Novaj samideanoj Ry e
Volas korespondi (internaj kovrilpa®oj)

lea grafikan parton de

la titolpago pretlﬁﬂs ~

nova adeptino de nia
' 11ngv0 s-ino Rut An&el.~'




